CZESC xxxv — b 40.

rok. 18 —(1847).

TYGODNI

Wychodzi we Wtorki i
Pigtki. Prenumerata przyj-
muje si¢gpod adresem doW y-
dawcy Tygodnika w Peter-
sburgu, do Expedycyi Gazet
Petersburskiego Pocztamlu,
lub do xi¢garni Klassycznej,
W Warszawie, w drukarni
Zawadzkiego i W ¢ckiego, w
Wilnie w xiggarniachGlijck-
sberga i Zawadzkiego, nadto
we wszystkich Pocztowych
w kraju urzedach.

PETERSBURSKI.
KASETA TIRIEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena: Roczna w Rossyi
z poczta, aw Stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 14j
r. Pdtroczna, r. Sr.

Bez poczty, dla odbieraja-

cych w xifgarni: Roczna,
13 rub. sreb. Pdélroczna
e| rnb. sreb. Dla Krole-

stwa Polskiego naznacza sig
tai sama cena co i w Ce-

sarstwie.

PIQ‘TEK,I s Czerwca.

WIADOMOSCI KRATOWE.

Petersburg, Czerwca.

Przez rozkaz dzienny cC esarski z dnia 31 Maja, liczacy
sic  jezdzie jeneral - major xigz¢ Golicyn, mianowany do
zostawania przy Oddzielnym Kaukazskim korpusie. — Do-
wodzacy dywizya Depo 6 korpusu- piechoty Jeneral-major
Pawlow 1?,: mianowany Dowodzca 2 brygady 10 dywizyi
pieszej. $

Marszalek gubernijalny Estlandski; Radzca Stanu Szam-
belan Essen, mngianowany zostatl najtaskawiej Rzeczywistym
Radzca Stanu i Gubernatorem Cywilnym Liflandskim.

WIADOMOSCIZAGRANICZNE.

ANGLUJA. Londyn, 4 Czerwca.
jacy do 10 godzin prac¢ kobiet i dzieci po fabrykach zo-

1 b. m. bill ogranicza-

stal odczytany po raz trzeci i przyjety w Izbie-Lordow.
Wczora na zadanie lorda Brougham o zlozenie Izbie pa-
pierow tyczacych si¢ spraw Portugalii, Kanclerz Skarbu
oswiadczyt iz takowe beda zltozone 7 b. m.

— Ib. m. zaczely si¢ wysScigi w Ascolt i byly nader
$wietne; tego dnia i 3 b. m. Krélowa Jm¢ raczyla si¢ na
nich znajdowa¢ w towarzystwie J. C. W. W. Xigcia Kon-
stantyna Rossyjskiego i JJ. KK. WWifrNiecia Lukki," Xie-
«a Nastepey 1 Xiezny oraz Xigcia Edwarda Saxe-Weimar.

Londyn, 5 Czerwca. Wczora w Izbie Lordow Margr.
Lansdowne ztozyt protokot tyczacy si¢ sprawy Portugalskiej.

*  Weczora Krolowa Jm¢ zDworem i Xiazetami cudzo,
ziemskiemi wrécita z Windsor do Londynu.

Wecezora przybyt do tutejszej stolicy J. K. W. Xiaie

Oskar Szwedzki
J. C. W. Wielkiego Xigcia Konstantyna Rossyjskiego w
hotelu Mivart.

— Dzien 10 b. m.
P. Hume ma uczyni¢ Ministrom w Izbie Nizszej w przed-

i wkrotce po przybyciu byl z wizyta u

naznaczony jest na zapytania ktore

miocie sprawy Portugalskiej. Wyznaé trzeba ze sprawa ta
dla Anglii szczegélniej, bedzie zrédtem wielkich trudnosci.
P. Hume ma oswiadczy¢ ze uznaje wdanie si¢ Anglii za
nieshuszne i niedozwolone. Jezeli bedzie mial za sobg wick-
szo$¢, wyniknie ztad uchwala nagany polityki Ministrowi
rzecza do prawdy podobna jest, iz Gabinet usunie si¢ przed
taka uchwata. Oppozycya przeciw wdaniu si¢ jest bardzo
radykalistow,

mocna; obejmuje ona nie tylko wszystkich

*ktorzy sa nieprzyjaciotmi wszelkiego wdania si¢ w cudze
sprawy, ale i wielu ultra-lorysow, ktorzy zawsze zlem okiem
Oppozycya
ktory

patrzyli na panowanie Dony Maryi da Gloria.
nadto jest podsycana przez brata Sa da Bandeiry,
jako agent Junty, =znajduje si¢ w tej chwili w Londynie.
Przychylenie si¢ sira Roberta Peela rozstrzygnie zapewna

losy tej waznej kwestyi. Spodziewajg si¢ iz w tym razie
nie odstapi Ministrow. Wszakze Gabinet dilugo wahat sig¢
z o$wiadczeniem zbrojnego wdania si¢ w sprawy Portugalii
i niepredzej si¢ na to zdecydowal, az ujrzat ze Francva i
Hiszpanija, bez udziatu Anglii, wkroczylyby do Portugalii;
w takiej ostatecznosci Gabinet wiele jeszcze zrobit dla spra-
wy swobod Portugalskich, alboj*em Francya i Hiszpanija
uskromilyby rokosz bezwarunkowo, kiedy posrednictwo
Anglii zmusito Kcolowe do przyjecia pewnych warunkow
i do traktowania z powstancami.

— Nowiny zIndyj kaza z pewnoscia wnosi¢ ze Wielko-
rzadzca lord Hardinge ma niezmienny zamiar zlozenia tega
urzedu. Zapewniaja, ze lord John Russell, odlozywszy' na

stron¢ wszelkie uprzedzenia partyi, mwyznaczy na jego na-
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stepCe sira J. Graham, (bylego Ministra Spraw Wewngtrz-
nych z Gabinetu Peeta) ktory ma stawe najlepszego admi-
nistratora w calej Anglii.

FRANCYA. Paryz, 5 Czerwca. Posiedzenie Izby Parow
3 b. m. oznaczone zostalo szczegdélnym wypadkiem Parla-
mentowym. Jeden z paréw najmlodszych, hrabia de Pon-
tois, zwrdcit uwage Izby na artykut gazety la Presse z d.
12 b. m. w ktorym powiedziano, ze Rzad uzywal wszyst-
stkich $rodkow dla zniszczenia tej gazety,
byly processa,

wytaczane jej
za ktore zaptacita 170,000 frankow, pod-
niecano spdélzawodnictwa, nakoniec czyniono przyrzeczenia
godnos$ci Parowskiej, ktore si¢ sprzedawatypo 80,000fran-
kkw, 1t d.

Po odczytaniu tego artykulu hrabia de Pontois zadat,
izby w moc prawa 26 Maja 1818 Redaktor odpowiedzialny
gazety la Presse powolany byt przed kratki Izby Parow
dla wytlumaczenia si¢ z zawartych w nim potwarzy.

Izba, po zwawych rozprawach, w ktérych brali udziat
hrabia de Ilam, Barthe, de Poute'coulant, d’Alton - She'e,
margrabia de Turgot, hrabia de Montalembert, xigz¢ Ney
i .margrabia de Boissy, wyrzekta, iz P. Emile de Girardin,
ktory podpisat zaskarzony numer, ma by¢ powotany do sta-
wienia si¢ przed kratkami Izby, jako obwiniony o obraze tejze
domierzong i ze niezwlocznie wyrok ten ma by¢ udzielony
Izbie Deputowanych, ktérej P. Girardin jest czlonkiem.

— Monitor Algerski, dzi§ odebrany w Paryzu, nie zo-
stawia zadnej watpliwoSci o usunieniu si¢ Marszatka Bu-
geaud, Xigcia d’lsly, od Wielkorzadztwa Algeryi. Po opi-
saniu dziatan wojennych w ostatniej wyprawie do Kabylii,
gazeta dodaje: «Marszalek xigz¢ d’lsly wraca do Francyi;
prosit juz Ministra Wojny o wyznaczenie nastgpcy po nim.

"Pobyt jego w Afryce, pelny czynow, ktore przeszty juz
w dziedzing historyi, trwal wigcej szeéciu lat.

*mWyjazd Marszatka nastapi 5 Czerwca.»

Paryz, 6 Czerwca. Wczora Izba Deputowanych wyzna-
czyta Kommisya do rozwazenia poselstwa Izby Paréw, po-
wotujacego przed jej kratki deputowanego P. Girardin. W
biurach Izby znaczna wigkszo$¢ oswiadczyla si¢ za usku-
tecznieniem takowego pozwu; oppozycya za§ z oburzeniem
odrzuca zasadg, izby Czlonek Izby Deputowanych mogt
by¢ oddanym pod sad drugiej Izby.

Ministrowie sa za tem izby P. Girardin stanal na dany
sobie pozew. P. Guizot rzekl, iz zywo pragnie catkowitego
wyé$wiecenia faktow; P. Cunin Gridaine dodat, ze sprzedaz
przyrzeczen godnosSci Parowskiej, o ktorej la Presse wspo-
mina, wydata si¢ Gabinetowi niezastugujaca na zadne po-
szukiwania, lecz ze iera$j*gdy o te'm zaszta mowa, rzecza
jest konieczng izby prawda na $§wiatlo wyprowadzona bytla.

— Sprawa P. Emile de Girardin obudza powszechny
interes i daje powod do najrozmaitszych Sadéw. Sama Presse
dzisiejsza wyjasdnila znaczenie stow swoich. Alluzye jej $cia-
gaty si¢ do gazety I'Epoque, ktora, ustanowiona przez Mi-
nistrow dla zabicia gazety /a Presse, miata sobie dozwolo-
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ne'm sprzedawanie przywilejow teatralnych, patentdéw na
ordery, dyplomatéw na szlachectwo, postuchan u Ministrow
i nawet godnosci Parowskiej. P. Girardin miat si¢ odezwad,
iz posiada materyalny dowod ze Redakcya I'Epoque ode-
brala od pewnego Pana 80,000 frankéw za zargczenie iz
go zrobi Parem i ze targ takowy byl zawarty za wiado-
mos$cig jednego Ministra.
HISZPANIJA. Madryt, 30 Maja.
przybyt wczora do tutejszej

wielkiemi honorami.

Monsignor Brunellj

stolicy gdzie byl przyjety z

— Krolowa oswiadczyla zamiar udania si¢ 10 Czerwca
do rezydencyi letniej St. lldefonse gdzie ma przepedzic¢ cale
lato. Kr6l pozostanie w Pardo i nie ma wréci¢ na miesz-
kanie do Zamku, az zajdzie zmiana w Gabinecie.

HOLLANDYA. Amsterdam, 31 Maja. Dzi$ rano otwarta
zostata droga zelazna z Hagi do Rotterdamu. J. K. W.
Xigze Henryk znajdowal si¢ w pierwszym pociagu, ktory
t¢ droge otworzyl.

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.

( PRZEZ STATEK PAROWY.)

LONDYN, 7 Czerwca. Morning Advertiser donosi, ze
odrzucenie billu ktory P. Watson ostatnimi dniami podawat
o zupelnem uchyleniu praw karnych, juz nie wykonywaja-
cych si¢ przeciw Katolikom,
w Rzymie

sprawilo najgorsze wrazenie
i ze Papiez o$wiadczyl, ze po podobnym wy-
padku niemoze by¢ juz mowa o zawigzaniu stosunkow dy-
plomatycznych z Anglija i postaniu Nuncyusza do Londynu.
PORTUGALIJA. 21 Maja statek parow y Angielski Poly-
phemus przybyt z Lizbony do Oporto, "z listami od Mini-
strow: Angielskiego, Francuzkiego i Hiszpanskiego do Junty,
0 zawieszenie broni do 10 Czerwca. 23 miata miejsce po-
tyczka miedzy trzema parowemi statkami Junty, a fregata
1 brygiem sit blokujacych. Bitwa skofczyla si¢ bez wielkiej
szkody z obustron. 28 Junta odmoéwita zawieszenia broni,
oswiadczajac ze bedzie traktowata bezposrednio z Krolowa
i ze w tym celu Margrabia de Louie', malzonek Ciotki
Krélowej, uda si¢ do Lizbony. Polyphemus odptynat z ta
odpowiedzig 29 do Lizbony. Konsul Angielski w Oporto
zabral si¢ z calg rodzing na okrgt swego Rzadu.
PARYZ, 8 Czerwca. Wczora Izba rozpoczeta rozprawy
ogdlne nad projektem kredytow na stuzbe cywilng i woj-
skowa w Algeryi. — 14 Czerwca jest wyzuaczony na zapy-
tania, jakie P. Cremieux ma zadawac¢ Ministrom we wzgle-
dzie Spraw Portugalii. — Twierdza ze w Kommisyi
trzasajacej pozew Izby Paréw dany P. de Girardin, ten
ostatni zlozyl doki“ienta nie pozwalajace watpi¢ o praw-
dziwosci tego co napisal w swojej gazecie. — Rada Minr
strow, jak zapewniaja,

1roz-

odrzucita zadanie dymissyi przez
Marszatka Bugeaud i postanow'ita udzieli¢ mu roczny urlop—
Sad Kroélewski Paryski potwierdzil wyrok, skazujacy aktor-
ke Panig Plessy - Arnaud na zaptacenie 100,000 frankéw
teatrowi Comedie Francaise.
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HISZPANIJA. Madryt, 3 Czerwca. Wczora Monsignor
Brunelli, Nuncyusz Papiezki mial zaszczyt przedstawiaé si¢
Krolowej Jmci 1 ztozy¢ listy Ojca $wietego. — Mala kolu-
mna dowodzona przez brygadyera Lersandi wkroczyta juz
do Portugalii od strony Tuy i zmusita powstancéw do
zdjecia oblezenia z przed Valenca do Minho. Ta twierdza
zajeta jest w tej chwili przez potaczone wojska hiszpanskie
1 portugalskie.

RZYM, 27 Maja. Papiez wyznaczyl Kommisya dla zaje-
cia si¢ losem zydow; zamiarem Ojca $w. jest wyprowadzié¢
ich z ohydnego ich siedliska Ghetfo. ;- 15 b. m. umarta
lady Christina-Egypta Dudley Stuart, matzonka lorda Dudley
Stuart, coérka Lucyana Bonaparte. — J. K. W. Xigz¢ Na-
stepca Bawarski przybyl tu przedwczora a wczora miat
dlugie postuchanie u Papieza.

jJourn. de S. P. Psz. Poln. R. I.)

LITERATURA.

SWIATLO i CIENIE.

POWIESC NIEBOSZCZYKA PANTOFLA,
WTDATtA PRZEZ
ELEONORE SZTYRMER.

III.
(Dokonczenie.)
Tym czusem Ludwik najspokojniej modlit si¢ w kosciele.
Oprocz niego bylo na tej péznej mszy ledwie kilka osob
z mieszczan Kutnowskich 1 w pierwszej tawce siedziata ka-
pitanowa Kostynska ze swoja coreczka. Helenka lubo schy-
lona nad xigzeczka i zajeta modlitwa, przecie przez dzie-
cinng ciekawos$¢ spostrzegta jak mlodzieniec uklakt przed
oltarzem. Rysy jego dziwnej pigknosci, oczy w niebo pod
niesione 1 twarz natchniona szczerg modlitwa tak mocno
ja porazily ze nachyliwszy si¢ do matki spytala jej
mamo! zkad ten Pan si¢ tu wzigl?
— Ciszej Helenko! rzekta P. Kostynska niemniej zdzi-
wiona niespodzianym zjawieniem si¢ nieznajomego mtodzien
ca, a szczegodlniej pigknoscia jego oblicza;

Mamo.

pamigtaj ze to
grzech w Kosciele rozmawiac.”

Helenka wzigta si¢ znow do sigzki, wszakze raz poru-
szone kotka dziecigcej wyobrazni nietylko niechciaty si¢ za
trzymaé, lecz przeciwnie coraz bystrzejszym obracaly si¢
pedem. Dostrzegta w twarzy nieznajomego pewnego podo-
bienstwa z obliczem Aniota Gabryela w oftarzu i to jesz-
cze bardziej powigkszylo jej roztargnienie. Matka kilka razy
zgromita ja za dystrakcja i skoro tylko msza si¢ skonczyta,
wyszta z nig z kosciota. Niewiedzie¢ dla czego dziecko
bylo smutne, tezki perlity mu si¢ w oczach.

— Pani Kapitanowej Dobrodzice! zawotal Doktor wio-,
dac na jg- spotkanie cate grono ciekawych jakze zdrowie
stuzy? Kobiety przywitaly si¢ z nig i opowiedziawszy cel
przechadzki prosity zeby si¢ do nich przylaczyta. P. Ko-
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stynska pojmowata niewtasciwos¢ kroku do ktorego.ja
namawiano 1 moze by si¢ byla im oparta, lecz Helenka
schwyciwszy ja za reke jeta tak mocno prosi¢, ze ustepu-
je naleganiom dziecka i calego towarzystwa ktére staneto
na jego stronie, musiata pdj$¢ z drugimi niby spacerowac.

W tern pokazal si¢ wychodzacy z Kosciota Ludwik, i
spostrzegltszy kompanja przechadzajacych sig, prosto ku nim
si¢ skierowal. Doktor, rzuciwszy na niego i daleka spojrze-
nie, rzekt do kobiet—to student! niezawodnie student! oba-
czycie panie! — Kobiety niespuszczaly z niego oka i szep-
taly jedna drugiej— jaki§ bardzo przyzwoity mlodzieniec!
a jak tadnie ubrany! Kto by to mégt by¢? Jedna tylko Ka-
pitanowa milczala, niechetnie patrzac na coraz zwigkszajaca
si¢ rado$¢ Helenki w miar¢ jak si¢ do nich przyblizat nie-
znajomy.

No, pomyslit sobie Ludwik idgc $miato na spotkanie
spacerujacych — teraz zobaczemy czy mozna w Kutnie ra-
chowaé¢ na polska goscinnos¢. Pierwszy to raz w zyciu
wystepuje dzi§ w roli pieczeniarza, ciekawy jestem jak mi
si¢ tez uda ja odegrac? O! moj kochany zoladku co tak
wymownie do mnie przemawiasz, dodaj mi animuszu, za-
stap mi natchnienie muz Helikonskich, bo jezeli Publicznosé
mnie oswista, ty pono na tern najwigcej ucierpisz!— Po-
mimo tego wezwania zdalo si¢ ze Fortuna wyraZnie chciala
go zgubié, bo wilasnie w tej stanowczej chwili kiedy zbli-
zal si¢ do nieznajomych — potknat si¢ szkaradnie, stracit
rownowage, kapelusz polecial na ziemi¢ a on bylby si¢
rozciaggnat jak diugi, gdyby jedna z tych niewidzialnych
wrozek co go zawsze otaczaly, niepodala mu byta wybaw-
czej dtoni 1 niepomogta uklekna¢ na jedno kolano, — z
czarownym us$miechem na ustach; ze §licznym na jagodach
rumiencem czerstwosci, urody i mlodosci, z twarza ozy-
wiong, ktérag promienie jesiennego stonca oblaly potokiem
Swiatla. Stowem zamiast $Smiesznej pozycii czlowieka ktory
publicznie pada, Ludwik przedstawil si¢ najcudowniej. Kiedy
si¢ potknal, kobiety krzyknely zprzestrachu, a potem oba-
czywszy go kleczacego zamilkly jakby oczarowane. Helenka
utopila ciekawy wzrok w nieznajomym. Wszyscy mu sprzy-
jali cho¢ jeszcze ust nieotworzyl; jeden tylko Notkiewicz, co
nigdy w zyciu nietracil okazii popisa¢ si¢ z konceptem,
dobyl obojetnie zegarka, spojrzal nan irzekl do Ludwika—
Upadek Panski zdarzyt si¢ akurat o 35 minut na 12.

Ludwik wstat zziemi i podniéstszy kapelusz odezwatl
si¢ jakby nawiasem do Doktora— jakie to szcze$cie ze Pan
masz zegarek i mozesz nawet minuty na nim rachowac!—
pote'm przywital towarzystwo jakby dawnych idobrych zna-
jomych, prosil zeby z jego powodu nie przerywali spaceru
i bez dalszych objasnien najnaturalniej zaczal si¢ z nimi
przechadzacd.

Wszyscy byli cokolwiek zdziwieni ta prostota a razem
tajemniczos$ciag poznania si¢ z nierozgadnionym czlowiekiem,
rozmowa bylta by si¢ z trudno$cia zawigzata, gdyby Dok-
tor podzegany przez Szatana dowcipu, i pragnacy zupeinie



260

ponizy¢ mniemanego studenta, niebyt si¢ odezwal— prosze
mi powiedzie¢, dla czego pan uwazasz moj zegarek za rzecz
tak wazna?

— Zegarek? odpowiedziat Ludwik z obojetng niedbato-
$cig — zegarek i talent wyczytywania na nim czasu, o moj
Panie! to niezmiernie szacowne dary Fortuny! chowaj pan
swoj zegarek zeby go uieukradziono i staraj si¢ niezapomi-
nac tego picknego talentu ktéry posiadasz, a w kazdej chwili
bedziesz bardzo dowcipnym cztowiekiem. Kto$ naprzyktad
kichnie, albo ziewnie, albo psa noga uderzy, albo z krze-
sla wstanie, nlbo panu jaki komplement zaistoczy— no,
c6z Pan w tych kapitalnych okoliczno$ciach wydobedziesz
ze swej glowy dowcipnego, jezeli na nieszczgécie nie be-
dziesz miat przy sobie zegarka, albo jezeli zapomnisz jak na
nim poznawa¢ godziny iminuty? .. Ot, czy wiecie Panstwo
historja o filozofie greckim Talesie?

Megzczyzni , w  ogblnoéci nieprzychylni Notkiewiczowi
$mieli si¢ na cate gardlo, docinajgc mu, ze tyle dowcipu
czerpie ze swego zegarka. Zaden z nich nieszczedzit go,
bo dla czegéz by na rynku w Kutnie, krgpowaé przyro-
dzone pochopy? Kobiety z natury wigcej grzeczne usmie-
chaly si¢ potgabkiem, dziwiac si¢ cokolwiek ze si¢ znalazt
ktdos dowcipniejszy od zawotanego miejscowego szydercy.
Notkiewicz w$ciekat si¢ z upokorzonej mito$ci wilasnej, tym
bardziej, ze cata powierzchownos$¢ nieznajomego, jego przy-
zwoite ulozenie i dobry ton, mimowolnie zniewalaly go do
Szacunku. Jedna tylko Kapitanowa zachowata zupeina neu-
tralno$¢ i gotowa byta uzy¢ swojego wptywu, gdyby dal-
sza utarczka dwoch przeciwnikow wymagata posrednictwa
trzeciej osoby. Helenka skupita cala dusze w spojrzeniu
ktore zawistlo na twarzy nieznajomego.
o historjg greckiego filozofa.

— Uprzedzam Panie — rzekl Ludwik, obracajac si¢ do
dam, ze to co powiem jest najszczerszg prawda, ajesli kto
z Panow, dodal zwracajac si¢ do megzczyzn, zechce zajrzed
do Diogenesa Laercjusza, to si¢ catkowicie o tern zapewni.
Mowia ze Tales wyszedl pewnego wieczora na przechadzke,
z bardzo starg i brzydka kobieta. Wypada sadzi¢ Ze tylko
filozofowie maja takie dziwne gusta! Chodzil, chodzit i cig-
gle w gore patrzat na gwiazdy, ocze'wiscie dla tego, ze mu
byto nudno. W te'm potknat si¢ fatalnie, gorzej niz ja przed
chwila i wpadt w jaki§ dot.

— I pewno si¢ pottukl? odezwal si¢ Sekretarz.

— Tak! — tusz¢ mocno, ze si¢ bez tego nieobeszto; jed-
nakze Diogenes Laercjiisz wyraznie o te'm nie wspomina.

— Coz si¢ z nim stato?

«— Badz Pan cierpliwy przynajmniej tyle czasu, ile go
potrzeba byto filozofowi zeby si¢ z dotu wygramolit.

— Juz on wylazt— odezwata si¢ Pisarzowa.

— Ja tez 'natychmiast dopowiem koniec tej historii. Po-
lozenie staruszki bylo moze krytyczniejsze nizeli samego
Talesa. Wypadato po takim waznym wypadku koniecznie
si¢ odezwac, nawet jezyk ja Swierzbial i wyrywal si¢ na-

A wszyscy prosili
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przod, ale na nieszcze$cie nicjej nie przychodzilo do glowy
No, pomyslata sobie w duchu; dalibéog niewiem jak si¢ zma-
le$é! Zebym byta przynajmniej zegarek wzieta z sobg, to
bym mu powiedziata o ktorej godzinie si¢ zagawTonit. Ne-
koniec odezwala si¢ z te'm co jej pierwsze na mys$l przy-
szto, ale naturalnie nie tak dowcipnie, jak gdyby mogta sig
znale$¢ z zegarkiem w reku.

— Ale c6z mu przecie powiedziala, podchwycit Kassier.

— Dobrze niepamigtam, bo od dawna niezagladatem do
Diogenesa Laercjusza. Podobno odezwata si¢ bez namy-
stu— Ej, Mospanie Talesie! jakem szlachcianka teczycka
Waszmos$¢ jezdes mazgaj, ktéozbo widziat tak wysoko z
dziera¢ glowe do gory!

— A czy niemozna zapyta¢, skad Pan przybywasz d
nas z takim zapasem dowcipu? — zagabnal znéw Notskie-
wicz, ktory badZz co badz postanowil za swoje upokorzenie
zdemaskowaé przeciwnika.

Ludwik poznat jego zamiar, a razem ciekawos$¢ catego
towarzystwa i zeby wszystkim od razu da¢ od kosza, odpo-
wiedziat spokojnie — skad ja przybywam? ...

Wszyscy nadstawili uszu z najwigksza uwagag.

— Przed' chwila zydzi o to samo mnie molestowali. —
Niezadziwilo mnie to bynajmniej, bo starozakonni z natury
bardzo sa ciekawi,
oplaca.

i ta cieckawo$¢ nieraz dobrze im si¢

Czasami tez i na zle im to wychodzi. Rozmaicie.
Wszyscy mimowolnie spojrzeli na Doktora. Notkiewicz

ugryzt si¢ w usta az' do krwi. Ludwik mowit dale;j:

— Chciatem si¢ rozgniewaé¢ na zydow za te¢ niedelikat-
nos¢, ale ze to dzi§ u nich pono $wigto, wigc datem po-
kdj 1 nawet wszystkie moje sekreta ztozylem w depozycie
u tutejszego Szkolnika. Powiedzialem mu wszystko co do
joty, co sobie tylko zyczyl wiedzie¢. Na pozegnanie, odkry-
tem mu nawet rzecz bardzo wielkiej wagi, a poniewaz za-
pomnialem go ostrzedz iz to jest tajemnica, wigc zyd ma
prawo kazdemu opowiedzie¢ to co odemnie ustyszat. Ne-
zyczytbym sobie panom to samo powtarza¢, a paniom
niechaj to wystarczy, zem wiele wojazowat po $§wiecie.

Doktor byt w desperacii. Z tym czlowiekiem coraz go-
rzej mu si¢ niewiodlo.

— Ach jak to przyjemnie musi by¢ wojazowaé — odez-
wata si¢ Kassierowa, wiele to ciekawych rzeczy musiate$
Pan widzie¢!

— O tak, tak! odrzekl od niechcenia wojazer.

— Czy niewidziates Pan tez Rinaldiniego? spytala Pisa-
rzowa, ktora do historii tego bandyty miata od dawna
szczegOllniejsza afekcja.

— A jakze! i nawet w dosy¢ waznej dla niego chwili-
Kiedy mu glowe ucinano.

— Jezus, Marja! i Pan sam na to patrzyles?...

— Wtlasnemi oczyma! Bylo to zdaje mi si¢ w Wenecii...-

m— Przypraszam Pana Ze mu przerywam. Czy si¢ Pan
niemylisz? w Wenecii byt drugi rozbdjnik Abelino, a R"
naldini w Sycylii.
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— Ach, masz Pani zupeing stuszno$¢! Tylu rozbojnikow
widziatem w moich podroézach ze teraz trudno mi przy-
pomnie¢ sobie gdzie kazdego znich gardtem karano. Pra-
wda, prawda,—Rinaldiniego w Sycylii. Wystaw sobie Pani
co si¢ zdarzylo. Kat, ktéory miat nad nim speini¢ wyrok
Trybunalski, tak byt biegly w swej sztuce, taki pickny po-
siadat talent, Ze jak machnat ostrym swoim mieczem, w
szyje deliukwenta, tak tylko kilka kropel krwi bryzgngto na
szafot, a odcigta gtowa zostata na karku i Ilinaldini po tej
exekucii spokojnie sobie powrdcit w gory.

— At, co tez Pan mowisz! odezwatl si¢ Sekretarz.

— A c6z sad mial robi¢? Niepodobna go bylo powtdr-
nie §cina¢, kiedy juz raz kar¢ miecza wytrzymal. Powie-
dzieli tylko katowi ie za nadto doskonaly' w swoim rze-
mio$le i dali mu dymissja.

— Pigknie Pan sobie znas zartujesz! jakze by on mogt
zy¢ z odcigta glowa?

— Wiasnie tez niedtugo si¢ nig cieszyl. Postuchajcie Pan-
stwo do konca. Wiadomo ze ten Rinaldini byt bardzo ho-
norowy bandyta, nie zabijat nigdy bo mial zbyt czufe serce,
kradl za$ tylko z milosci blizniego, tojest wspieral biednych
i dawat hojne jalmuzny z cudzej kieszeni. Stowem byt to
zacny czlowiek; — czy nieprawda?

— A tak, odpowiedziata Pisarzowa z westchnieniem.

— Oto6z tedy, po odejsciu jego z szafotu Trybunatl si¢
pomiarkowat ze gltowa moze w kilka dni przyrosnaé¢ do
karku, a wtedy trzeba go bedzie drugi raz zbrojno imaé
i na nowo exekwowac. Jeden z adwokatow powiada im—
Mosci Panowie! niefrasujcie si¢, ja temu poradzg, wzigl ka-
watek papieru i napisal na nim — Mnie wielce MoSciwy....
nie, przepraszam! po prostu, tak: Mosanie Rinaldini! cho-
ciaz Wacépan niejeste$ szlachcic, ale przecie wiesz dobrze,
7ze glowa delinkwenta nalezy do Trybunatu, po coze$ ja
zabral z soba?

JWPauie Mecenasie i szcze-
lubo zabieram niekiedy to co

— Rinaldini odpowiedziat:
golniejszy mo6j Dobrodzieju!
do mnie nienalezy, jednak jako cztowiek honorowy, zwra-
cam zawsze cudza wlasno$¢ jak tylko kto daje przyzwoity
wykup. Na ten raz, zadam 100 czatych.» Adwokat skrzy-
wit si¢ cokolwiek na taka exorbitancjq,, bo nawet uczone
glowy zwyczajnie sg tansze i to na karku, jednakze kazat
mu wyliczy¢ pieniagdze a bandyta odestal nielegalnie zabra-
ng glowe.

— A jakze chodzit bez gltowy? spytat Notkiewicz.

— Jak mogt, moj Panie! natozyl sobie czarny plaster
na te'm miejscu gdzie dawniej byta gtowa.

«— Przyznam si¢, ze lepiej zrobil iz si¢ zupeinie pozbylt
glowy. Lekat si¢ pewnie zostaé potgtowkiem.

— A! pomyslal sobie Ladwik ten Jegomos$¢ stanowczo
chce mnie zgngbi¢! i zwracajac si¢ do niego, odstrzelit —
dziwi¢ si¢, ze Pan stan potglowka uwazasz za tak bardzo
smutny. — Juz ci potgtowek, jak samo doswiadczenie nas

261

uczy, moze przynajmniej przy pomocy zegarka odezwaé
si¢ niekiedy dosy¢ dowcipnie; a biedny Rinaldini po odda-
niu glowy i z te'm si¢ nie mogt popisaé. Przeciwnie, nie-
borak nigdy sam nawet niewiedzial ktoéra godzina! Powia-
daja ze chcial potem odebra¢ swoja gtowe z Trybunatu
ale mu si¢ nieudato!

— Bajki! bajki! zawotata $miejgc si¢ serdecznie, corecz-
ka Kapitanowej i podata hasto do powszechnego wybuchu
wesotosci.

— Niegrzeczna jeste§ Helenko! — odezwata si¢ P. Ko-
stynska.

— Owszem, owtzem, Pani Dobrodziko! podchwycit Lu-
dwik wpatrujac si¢ z wigksza uwaga w $liczng twarzyczke
dziecka— winszuj¢ Pani tak milej i uwaznej coreczki. Spo-
dziewam si¢ ze Helenka bedzie moja przyjaciotka— prosze
mi da¢ raczke na znak przyjazni.

Dziewczynka nieopuszczajac matki,
chem podata mu druga reke.

— O bede! bedg! odrzekta niewahajac si¢ Helenka.

— Czy niepodrézowale§ Pan po Szwajcarii? spytata Ka-
pitanowa dla tego tylko, zeby przerwac jpgo rozmowe z
corka i nieznacznie przyciagneta ja blizej do siebie.

— Bylem i tam.

Pani Kostyfiska niepytata dalej lecz Burmistrzowa, wyre-
czajac ja, oswiadczyta che¢é¢ dowiedzenia si¢ czego$ cieka-

z rado$nym usmie-

wego o tym kraju.

— W Szwajcarii, taskawa Pani, rzekt Ludwik, gory i
gory, wszedzie gory! ani nadlon niema rownego miejscal
a na gorach $nieg, — prawie taki sam jak u nas, tylko ro-
zumie si¢ cokolwiek cieplejszy.

— Powiadaja ze tam sg bardzo wielkie jaskinie, podchwy-
cit Kassier.

— O! bez watpienia! prawie pod kazda gora jest jaski-
nia. Ale co zastuguje na uwage, to echa tych Szwajcarskich
jaskin — u nas riaprzyktad kiedy kto wlezie do pustego lo-
chu, albo pojdzie do lasu i zawota ho! to echo nic wigcej
niepowtarza tylko to samo ho! a tam zupeinie inaczej!

— Jakze tam? prosz¢ nam powiedziec.

— Zupelie co innego. Wystawcie sobie Panstwo, nie
chciatem temu wierzy¢ co mi opowiadano, lecz nareszcie
wlasne doswiadczenie mnie przekonato. Stanalem z pocho-
dnig na jednym koncu jaskini i widz¢ ze na drugim koncu
niema zywej duszy coby mnie mogta oszukac. Wymowi-
tem wpotgtosa — Hulaj dusza bez kontusza! az tu z dru-
giego konca pieczary echo mi odpowiada, jak raz— Szu-
kaj Pana bez zupana! Wtedy dopiero poznalem ze tam
echo daleko rozumniejsze od naszego. Niedo$¢ na te'm, w
innej jaskini jeszcze dziwniejsza rzecz mi pokazano. - Stojac
u wchodu pomyslitem sobie tylko, co tez to mdj przyja-
ciel w Kozienicach robi? i azem si¢ przelakt kiedy mi echo
natychmiast odpowiedziato— list do ciebie pisze Ludwiku!

— To Pan si¢ nazywasz Ludwik? pdezwata si¢ Helenka

| wsréd wrzawy wesotej kompanii.
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— Teraz, brakuje nam tylko nazwiska! dodala Pisarzowa
i drugie kobiety, a Notkiewicz ciekawie nadstawil ucha.

— Nazwisko? — naturalnie ze po tym wypadku ktéremu
winienem milg dla mnie znajomos$¢ Panstwa — nazwisko
moje niemoze by¢ inne tylko Padcilecj moge¢ powiedzieé
zem go si¢ dorobit jak Czarniecki Senatorskiego krzesta,
ani z soli ani z roli, ale z tego co mnie boli!

— Zabawne miano Pan sobie narzucasz — zrobita uwage
Pani Pisarzowa, ktérej mysli niemogly si¢ nigdy oderwac
od wszelkich malzenstw w perspektywie'— zeby$ si¢,Pan
naprzyklad ozenit, co daj Boze szczgsliwie 'mu wyproroko-
wac, toby zona Panska musiataby si¢ nazywaé¢ Paclalica.

— Oczywiscie tak!

— Ale za c6z? podchwycita Burmistrzowa— chyba zeby
tak samo jak Pan upadta. Zar¢czam ze zadna Panienka
niezgodzila by si¢ nosi¢ takie nazwisko.

— Ach! gdyby$Smy si¢ byli z pewna osoba, niepordznili
przed czasem, to byScie Panie mogly dzi§ widzie¢ Pania
Padalicg.

— Czy Pan byles zargczony?

— Bylem! b*Mem! iobraczke nositem na serdecznym palcu.

— 1 c6z przeszkodzito do matzenstwa?

— A c6z? spacerujgc po ogrodzie z panng pogniewali-
$my si¢, tak dalece ze doszlo nawet do wymowek, i to
do$¢ ostrych. Ja sobie mysle — ehe! Moss$ciapanno! c6z to
dopiero potem bedzie jak si¢ pobierzemy, kiedy mnie juz
teraz na pantofla chcesz wykierowac! Stuga unizony! lepiej
si¢ zawczasu wycofaé. Zdjatem po cichu pierscionek z palca,
lecz Panna wida¢ na leu sam koncept wpadta, bo wprzdod
nimem usta otworzyt poczutem jak mi swoja ohraczke do
reki wcisngla niby mowiac — pisuj Acpan na Berdyczew!
a wprzod nimem si¢ namyslit cojej na to powiedzie¢, znikta
mi z oczu. Rozumie si¢ marjaz byt zerwany. Westchnaw-
szy gleboko, poszedtem z kwitkiem do domu, gwizdatem
sobie chodzac po pokoju, gwizdalem i smutno mi bardzo
byto Nareszcie zawolatem z determinacjg — at! widaé ze
Panu Bogu niepodobato si¢ zeby z nas dwojga byta mat-
zenska para! i zwigzawszy obie obraczki, za pozwoleniem
tego samego Plebana co nas naial polaczyé, zawiesitem je
w kosciele jako worum. Potem wyjechatem =za granicg,
jezdzitem po $wiecie lat 10. .. .

— Przepraszam! przerwata Burmistrzowa — dzi§ Panu
niemozna liczy¢ nad 20 lat,
Pan chciat juz wtedy ozenic¢?

moze nawet mniej? jakie$ sig¢

— Niech to Panig niedziwi bynajmniej — odparl $mialo
Ludwik, to bylo na Wschodzie, gdzie jak wszystkim wia-
domo, ludzie bardzo mtodo si¢ Zenig.

— Podobno ze Pan na wszystko masz gotowa odpo-
wiedz; prosz¢ mowi¢ dalej.
sobie z nas zartujesz.

Jestem pewna ze Pan znéw

s
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— O, bynajmniej! w samej rzeczy najszczersza prawde¢ mo-
wig! Otoz tedy bylem za granica lat 10, a potem powro-
citem do dawnej siedziby; ale jakzem ja znalazt zmieniong!
Po moim wyjezdzie byla wojna i Szwedzi w czasie rejte-
rady kosciot do tszczetu spalili. Po wojnie zeby nie oczysz-
cza¢ rumowiska wybudowano pigkny nowy Kosciét na in-
nem miejscu, a gruzy zostawiouo na pamiatke. Moja na-
rzeczona w nowym kosciele wzigta szlub z drugim mez-
czyzng 1 dochowata si¢ z nim kilkorga dziatek. Przykro
mi bylo spotka¢ si¢ z nig pod czepkiem malzenskim, jed-
nak dawna milo$¢ przemogla m— pogodziliSmy si¢, zaprzy-
jaznitlem si¢ z me¢zem, pokochatem jej dziatki, a osobliwie
najstarszego synka Jozia i prawie cale dni przesiadywatem
w jej domu. Pewna razg poszliSmy znig na stanowisko sta-
rego kosciota. Dzieci biegaly miedzy gruzami, a ja z da-
wng moja narzeczong usiadlszy na kamieniu, prawie ze lza-
mi przypomnialem jej scen¢ obraczek i wotum ktdére z nieb
zrobitem,

— Obraczki nasze — rzekta mi z westchnieniem — leza
gdzie§ w tych ruinach, kto wie? moze by je mozna nawet
odszukac?

Wystawcie sobie Panstwo, ledwie to wymowita, biegnie
do nas galopem moj faworyt Jozio, niosac c6$ schowanego
w czapce i krzyczy z daleka, mamo! mamo! zgadnij co ja
znalazlem?

Powiadam Panstwu, ze$my drgneli oboje— prosze¢ sie
domysli¢ co bylo w czapce?

— A juzci obraczkil— odezwatlo si¢ kilka glosow'.

— Gdzie tam! rzekl Ludwik obojetnie — gniazdo mako-
lagwy!

— Aj! co tez Pan z nami wyrabiasz, zawotata Burmi-
strzowa, doprawdy, bedziemy chorowali od $miechu. Pa-
nie Notkiewicz, pan jako Doktor powiedz czy to nam tiie-
zaszkodzi na zdrowiu?

To niewinne zapytanie Burmistrzowej dobito Notkiewicza,
ktory zreszta dawno juz zmiarkowal ze przy dowcipnym
nieznajomym, niepotrzebnie naraza si¢ tylko na upokorzenie.
Zadras$nigty do zywego, opuszczony od swoich wielbicieli
uwazal za rzecz mniej potrzebna, odpowiedzie¢ na pytanie
Burmistrzowej. Spojrzat raz jeszcze na cate towarzystwo za-
iskrzone'm od gniewu wzrokiem, zmierzyl Ludwika zjaka$
pogarda od stép do glow, wzruszyl ramionami, odwrocit
si¢ 1 milzzac poszedl do swego mieszkania. Oddalenie si¢
jego przypomniato calej kompanii por¢ obiadowa i jedni za
drugimi ust¢gpowali z placu. Nakoniec zostata tylko Burmi-
strzowa z Sekretarzem. Ludwik ich nieopuszczal i przediu-
zajac

rozmowe ktéra ich tyle zajmowala, razem z nimi

wszedl do domu najpierwszego w Kutnie urzednika, spo-
kojnie, bez wszelkiej nieSmiatosci, jakby do swego wlasnego
mieszkania.

Pozwala si¢ drukowac. St.-Petersburg, 5 Czerwca 1847 roku. Ignacy Iwanowski, Cenzor.
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